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Before reading, unfold the page containing the illustra-
tions and familiarise yourself with all functions of the
device.

Pre &itanja rasklopite stranu sa slikama te se upoznaijte
sa svim funkcijoma uredaija.
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildun-
gen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.
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All Parkside tools of the X20V Team series are com-
patible with the PAP 20 A1 / PAP 20 A2 / PAP 20 A3
battery pack.

|20V max.
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Introduction

Congratulations on the purchase of your new appli-
ance. You have chosen a high-quality product. The
operating instructions are part of this product. They
contain important information about safety, usage and
disposal. Before using the product, please familiarise
yourself with all operating and safety instructions.
Use the product only as described and for the range
of applications specified. Please also pass these
operating instructions on to any future owner.

Intended use
This rechargeable battery is suitable for:

x /// PARKSIDE
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This rechargeable battery is not intended for com-
mercial use. Any other usage of or modification to
the appliance is deemed to be improper and carries
a significant risk of accidents. The manufacturer

accepts no responsibility for damage(s) attributable
to misuse.
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Features

@ Battery pack

@ Battery charge level button

© Battery display LED

O High-speed charger (not supplied)
@ Red charge control LED

@ Green charge control LED

Package contents
1 2Ah battery

1 set of operating instructions

Technical data
2Ah Battery: PAP 20 A1

Type: LITHIUM ION
Rated voltage: 20V = (DCQ)
Capacity: 2.0 Ah

Cells: 5

GB | CY 3
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To charge the battery pack, use only the
following high-speed battery charger:
X20V Team Serie

X0tz

(not supplied)

INPUT:

Rated voltage: 230-240V ~, 50 Hz
(AC)

Rated power

consumption: 65 W

Fuse (internal): 3I5AEY

OUTPUT:

Rated voltage: 21.5V = (DC)

Rated current: 2.4 A

Charging time: approx. 60 min

Protection class: I1 /18] (double insulation)
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General Power Tool
I!L.!l Safety Warnings

/\ WARNING!

B Read all safety warnings and all instructions.
Failure to follow the warnings and instructions
may result in electric shock, fire and/or serious
injury. Save all warnings and instructions for
future reference.

a) Charge a rechargeable battery unit using only
the charger recommended by the manufacturer.
Chargers are offen designed for a particular type
of rechargeable battery unit. There is the danger
of fire if other types of rechargeable battery units
are used.

b

Only the rechargeable battery units supplied
are to be used with an electrical power tool.
The use of other rechargeable battery units may
lead to the danger of injury or fire.

GB | CY 5
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When they are not being used, store recharge-
able battery units away from paperclips, coins,
keys, nails, screws or other small metal objects
that could cause the contacts to be bridged.
Short-circuiting the contacts of a rechargeable
battery unit may result in heat damage or fire.

Fluids may leak out of rechargeable battery
units if they are misused. If this happens, avoid
contact with the fluid. If contact occurs, flush
the affected area with water. Seek additional
medical help if any of the fluid gets into your
eyes. Escaping battery fluid may cause skin
irritation or burns.

CAUTION! RISK OF EXPLOSION!
Never charge non-rechargeable
batteries!

Protect the rechargeable battery from

+ 7/
% heat, for example from continuous

max. 50'C

exposure to sunlight, fire, water and
moisture.
There is a risk of explosion.

R
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Extended safety guidelines

B Do not use a damaged or modified battery.
Damaged or modified batteries may behave
unexpectedly and cause fires, explosions or pose
a risk of injury.

B Do not expose a battery to fire or excessively
high temperatures. Fire or temperatures in excess
of 130°C (265°F) can cause an explosion.

B Follow all instructions regarding charging and
never charge the battery or the cordless tool
outside the temperature range given in the
operating instructions.

Incorrect charging or charging outside of the
permissible temperature range can destroy the
battery and increase the risk of fire.

GB | CY 7
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Charging the battery pack
(see fig. A)

/\ CAUTION!

> Always unplug the appliance before you
remove the battery pack from or connect the
battery pack to the charger.

> Never charge the battery pack if the ambient
temperature is below 10°C or above 40°C.
If a lithium-ion battery is to be stored for an
extended period, the charge level should be
checked regularly. The optimum charge level is
between 50% and 80%. The storage climate
should be cool and dry and the ambient tem-
perature should be between 0°C and 50°C.
4 Connect the battery pack @ to the high-speed
battery charger @ (see fig. A).
4 Insert the power plug into the socket. The control
LED @ lights up red.
¢ The green LED @ indicates that the charging
process is complete and the battery pack @ is
ready.
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/\ CAUTION!

4 If the red control LED @ flashes, this means
that the battery pack @ has overheated and
cannot be charged.

¢ |If the red and green control LEDs @ @ both
flash, this means that the battery pack @ is
broken.

¢ Switch off the charger for at least 15 minutes
between successive charging sessions. Also
disconnect the power plug from the mains power
socket.

Checking the battery charge level

¢ Press the battery charge level button @ to check
the status of the battery (see also main diagram).
The status/remaining charge will be shown on the
battery display LED € as follows:

4 RED/ORANGE/GREEN = maximum charge
RED/ORANGE = medium charge
RED = low charge - charge the battery

GB | CY 9
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Maintenance and storage

B f you do not intend to use the battery for an ex-
tended period, remove it from the appliance and
store it in a clean, dry place out of direct sunlight.

B |f o lithium-ion battery is to be stored for an
extended period, the charge level should be
checked regularly. The optimum charge level is
between 50% and 80%. The optimum storage
environment is cool and dry.

B Never iry to repair damaged batteries.
Maintenance of batteries should only be carried
out by the manufacturer or an approved customer
service centre.
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Kompernass Handels GmbH
warranty

Dear Customer,

This appliance has a 6 months warranty valid from the
date of purchase. If this product has any faults, you,
the buyer, have certain statutory rights. Your statutory
rights are not restricted in any way by the warranty
described below.

Warranty conditions

The validity period of the warranty starts from the
date of purchase. Please keep your original receipt
in a safe place. This document will be required as
proof of purchase.

If any material or production fault occurs within 6
months of the date of purchase of the product, we
will either repair or replace the product for you at our
discretion. This warranty service is dependent on you
presenting the defective appliance and the proof of
purchase (receipt) and a short written description of
the fault and its time of occurrence.

If the defect is covered by the warranty, your product
will either be repaired or replaced by us. The repair
or replacement of a product does not signify the
beginning of a new warranty period.

GB | CY 11
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Warranty period and statutory claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs
effected under the warranty. This also applies to
replaced and repaired components. Any damage
and defects present at the time of purchase must be
reported immediately after unpacking. Repairs car-
ried out affer expiry of the warranty period shall be
subject to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accordance
with strict quality guidelines and inspected meticu-
lously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production
faults. The warranty does not extend to product parts
subject to normal wear and tear or fragile parts such
as switches, batteries, baking moulds or parts made
of glass.

The warranty does not apply if the product has been
damaged, improperly used or improperly maintained.
The directions in the operating instructions for the
product regarding proper use of the product are to
be strictly followed. Uses and actions that are dis-
couraged in the operating instructions or which are
warned against must be avoided.
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This product is intended solely for private use and

not for commercial purposes. The warranty shall be
deemed void in cases of misuse or improper han-
dling, use of force and modifications / repairs which
have not been carried out by one of our authorised
Service centres.

Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please ob-
serve the following instructions:

B Please have the fill receipt and the item number
(e.g. IAN 12345) available as proof of pur-

chase.

B You will find the item number on the type plate,
an engraving on the front page of the instructions
(bottom left), or as a sticker on the rear or bottom
of the appliance.

B If functional or other defects occur, please con-
tact the service department listed either by tel-
ephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free of
charge to the service address that will be pro-
vided to you. Ensure that you enclose the proof of
purchase (il receipt) and information about what
the defect is and when it occurred.

GB | CY 13
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You can download these instructions
along with many other manuals, product
videos and software on
www.lidl-service.com.

Service

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

(cY) Service Cyprus
Tel.: 8009 4409

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 302268
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Importer

Please note that the following address is not the
service address. Please use the service address
provided in the operating instructions.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

WWWw. kompernoss.com

GB | CY 15
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Disposal

(. The packaging protects the device from
% damage during transport. The packaging
materials have been selected for their
environmental friendliness and disposal attributes,
and are therefore recyclable.

Returning the packaging into the material cycle
conserves raw materials and reduces the amount

of waste generated. Dispose of packaging materials
that are no longer needed in accordance with
applicable local regulations.

Do not dispose of batteries in your
normal household waste!

Lision

Defective or worn-out rechargeable batteries must
be recycled according to Directive 2006,/66/EC.
Take the battery pack and/or appliance to a nearby
collection facility.

Please consult your local authorities regarding
suitable disposal of worn out power tools/battery
packs.
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=/

Dispose of the packaging in an
environmentally friendly manner.

Note the labelling on the packaging
and separate the packaging material
components for disposal if necessary.
The packaging material is labelled with
abbreviations (a) and numbers (b) with
the following meanings:

1-7: Plastics,

20-22: Paper and cardboard,
80-98: Composites

Your local community or municipal
authorities can provide information on
how to dispose of the worn-out product.

GB | CY 17
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Notes concerning the EC

Declaration of Conformity

This device complies with the basic requirements
and other relevant provisions of the RoHS Directive
2011/65/EU.*

The complete original Declaration of Conformity is
available from the importer.

q

*The manufacturer bears the full responsibility for
compliance with this conformity declaration. The
object of the declaration described above complies
with the requirements of the Directive 2011/65/EU
of the European Parliament and Council of 8 June
2011 on the limitations of use of certain dangerous
substances in electrical and electronic appliances.
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Ordering a replacement battery
If you want to order a replacement battery for your
appliance, you can do so easily via the Internet on
www.kompernass.com or by telephone.

Due to limited stocks, this item may sell out in a
relatively short time.

> Online ordering of replacement parts is not
possible in all countries. In this case, please
contact the Service hotline.

B The promotion is limited to one battery per
customer/appliance and also to a timeline of two
months after the promotion period. Thereafter,
the replacement battery can be ordered as a
replacement part under other conditions.

PAP 20 A1 GB | CY 19
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Telephone ordering

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

(YD Service Cyprus
Tel.: 8009 4409

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

To ensure fast processing of your order, have the
article number of your appliance to hand (e.g. IAN
302268) in case of questions. The article number
can be found on the type plate or the title page of
these instructions.
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Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog proizvoda.
Time ste se odluéili za savremen i kvalitetan proi-
zvod. Uputstvo za upotrebu je deo ovog proizvoda.
Ono sadrzi vazne napomene o bezbednosti, upotre-
bi i odlaganiu. Pre kori¥¢enja proizvoda, upoznaijte
se sa svim napomenama vezanim za rukovanie i
bezbednost. Koristite proizvod samo na opisani na-
&in i u navedene svrhe. Predajte svu dokumentaciju
prilikom prosledivanja proizvoda trecim licima.

Namenska upotreba
Ovaj akumulator odgovara za:

x /// PARKSIDE
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Ovaj akumulator nije namenijen za komercijalnu
upotrebu. Svaka druga upotreba ili promena uredaja
vazi kao nenamenska i krije znatne opasnosti od

nezgoda. Proizvodag ne preuzima odgovornost za
Stete koje su nastale nenamenskom upotrebom.
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Oprema

@ Baterijski paket

@ Taster za stanje akumulatora

© LED lampica na displeju akumulatora

O Brzi punjad (nije u obimu isporuke)

© Crvena LED lampica za kontrolu napunjenosti
O Zelena LED lampica za kontrolu napunjenosti
Obim isporuke

1 baterija 2 Ah

1 uputstvo za upotrebu

Tehnicki podaci

Baterija 2 Ah: PAP 20 A1l

Tip: LITJUM-JONSKI

Nominalni napon: 20 V == (jednosmerna struja)
Kapacitet: 2,0 Ah

Celie: 5

RS 23
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Za punjenie baterijskog paketa, koristite samo
brze punjaée akumulatora serije X20V Team:

x E”/DPARKSIDE

(nije u obimu isporuke):

ULAZ / Input:

Nominalni napon:

Nominalna snaga:

Osigurag (unutra):

I1ZLAZ / Output:
Nominalni napon:
Nominalna struja:
Vreme punjenja:

Klasa zastite:

230-240V ~, 50 Hz

(naizmeniéna struja)

65W
315A B

21,5V = (jednosmerna struja)
2,4 A

oko 60 min

Il /18] (dvostruka izolacija)

NAPOMENA

A Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj

A uredaj u skladu sa srpskim zahtevima
1005 18 29 bezbednost proizvoda.

24 RS
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Opste
I!L-!| bezbednosne napomene

/\ UPOZORENJE!

B Proditajte sve bezbednosne napomene i uput-
stva. Propusti prilikom pridrzavanja bezbedno-
snih napomena i uputstava mogu da prouzro-
kuju elekiri¢ni udar, pozar i/ili teske povrede.
Saduvaijte sve bezbednosne napomene i sva
uputstva za ubuduée.

a) Punite akumulatore samo punjaéima koje
preporuéuje proizvodag. Korid¢enjem punjaga no-
menjenog za odredenu vrstu akumulatora, postoji
opasnost od pozara, ako se koristi za neku drugu
vrstu akumulatora.

b

U elektrignim alatima, koristite samo punjive
akumulatore predvidene za tu vrstu alata.
Koris¢enje nekih drugih akumulatora moze da
dovede do povreda i opasnosti od poZara.

RS 25
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Akumulator koiji ne koristite, drzite podalje od
kancelarijskih spajalica, kovanica, kljuéeva, ek-
seraq, vijaka ili drugih sitnih metalnih predmeta,
jer mogu da izazovu kratak spoj izmedu konta-
kata. Kratak spoj izmedu kontakata akumulatora
moze da ima za posledicu opekotine ili pozar.

U sluéaju pogresne primene, teénost moze da
iscuri iz akumulatora. I1zbegavaijte kontakt sa
iscurelom teéno3éu. Ako sluéajno dodete u kon-
takt sa ovom teéno3éu, isperite je vodom. Ako
ova teénost dospe u oéi, dodatno se obratite i
lekaru. Iscurela te¢nost iz akumulatora moze da
dovede do iritacije koze ili opekotina.

Nikada ne punite baterije koje nisu

2 OPREZ! OPASNOST OD EKSPLOZIJE!

punijive.

trajnog izlaganja suncu, vatre, vode i

%+ 2 Cuvaijte akumulator od toplote, npr. od

vlage.
Postoji opasnost od eksplozije.
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Dodatne bezbednosne napomene

B Ne koristite osteéen ili izmenjen akumulator.
Osteceni ili izmenjeni akumulatori mogu da se
ponaiaju nepredvidivo i da dovedu do pozarg,
eksplozije ili opasnosti od povreda.

B Ne izlaZite akumulator vatri ili previsokim
temperaturama.Vatra ili temperature preko 130
°C (265 °F) mogu da izazovu eksploziju.

B Sledite uputstva za punjenje i nikada ne punite
akumulator ili akumulatorski alat van tempe-
raturnog podruéja navedenog u uputstvu za
rukovanije.

Pogredno punijenie ili punjenje van dozvoljenog
podrugja temperature moze da unidti akumulator
i da poveéa opasnost od pozara.

RS 27
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Punjenje baterijskog paketa
(vidi sliku A)
/\ OPREZ!

> Pre vadenja, odnosno umetanija baterijskog
paketa u punjaé, uvek izvucite mrezni utikaé.

NAPOMENA

> Nikada ne punite baterijski paket, kada je
temperatura okruzenja ispod 10 °C ili iznad
40 °C. Ukoliko ne koristite litijum-jonski
akumulator duZe vremena, morate redovno da
kontrolisete stanje napunjenosti. Optimalno sta-
nje napunjenosti je izmedu 50% i 80%. Klima
skladidtenja treba da bude hladna i suva, sa
temperaturom okruzenja izmedu 0 °Ci 50 °C.

¢ Umetnite baterijski paket @ u brzi punja¢ @
(vidi sliku A).

4 Umetnite mreZni utikaé u uti¢nicu. Kontrolna LED
lampica @ svetli crveno.

4 Zelena kontrolna LED lampica @ Vam signalizira,
da je proces punjenja zavrien i da je baterijski
paket @ spreman za korid¢enije.
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/\ PAZNJA!

4 Ukoliko crvena kontrolna LED lampica @
treperi, tada je baterijski paket @ pregrejan i
ne moZe da se dopuni.

4 Ukoliko zajedno trepere crvena i zelena

kontrolna LED lampica @ @), tada je baterijski
paket @ u kvaru.

4 Iskljugite punjag izmedu dva uzastopna procesa
punjenja, na najmanje 15 minuta. U tu svrhy,
izvucite mrezni utikac.

Provera stanja akumulatora

4 Da biste proverili stanje akumulatora, pritisnite ta-
ster za stanje akumulatora @ (vidi i glavnu sliku).
Stanje, tj. preostala snaga se prikazuje na LED
lampici na displeju akumulatora @ na slededi
nadin:

¢ CRVENO / NARANDZASTO / ZELENO =
maksimalno napunjen
CRVENO / NARANDZASTO = osrednje
napunjen
CRVENO = skoro prazan - napuniti akumulator

RS 29
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Odrzavanije i skladistenje

B Ako ne koristite akumulator duZe vremena, izvadi-
te akumulator iz uredaja i éuvajte ga na &istom i
suvom mestu, bez direkinog sunéevog zracenja.

B Ukoliko ne koristite litijum-jonski akumulator duze
vremena, morate redovno da kontrolisete stanje
napunjenosti. Optimalno stanje napunjenosti je
izmedu 50% i 80%. Optimalna klima skladidtenja
je hladna i suva.

B Nikada ne obavljajte odrzavanje oste¢enog
akumulatora.
Sve radove na odrzavanju akumulatora treba
da obavlja isklju¢ivo proizvodag ili ovlaséeni
korisnicki servis.
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GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i ob-
avezama koje proisticu iz Zakona o zajtiti potrodaca,
a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji na&in ne utice, niti iskljuguje
prava koja kupac ima u skladu sa vazeéim Zakonom
o zastiti potroaéa po osnovu zakonske odgovornosti
prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje
6 meceum od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu
da kupcima svojih aparata, a pod uslovima definisa-
nim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanije kvarova u garantnom roku,
koji bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe ili zbog
gresaka u proizvodniji i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim
ovom garancijskom izjavom, u sluéaju da opravka
nije moguda, ili

- ako otklanjanie kvara nije moguée, kupac ima
pravo da zahteva od prodavea povrat novea.
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Ukupan rok garanciie je 6 meceum.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine
proizvoda, odnosno od prijema istog od strane
kupca, a 3to se dokazuje fiskalnim racunom.

Garancija vazi na feritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom
od prodaijnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno
telefonom, pisanim putem ili elekironskim putem na
kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu fiskal-
nog racuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi

u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za
upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku,
prodavac ée izvriiti otklanjanje kvarova i nedostata-
ka na proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodaveu za tehni¢ku pomoé, potreb-
no je proveriti ispravnost instalacije i ostalih potreb-
nih uslova naznaéenih u Uputstvu za upotrebu.
Kupac je duZzan da prodavcu preda sve pripadajuée
delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku kupo-
vine.
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Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je roba predata
kupcu, a na osnovu fiskalnog odsecka. U istom
periodu davalac garancije, odnosno prodavac je u
obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez nakna-
de, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni
radun sa datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sli¢nim delovanjem spoljne
sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski
udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i o3teéenja na uredaju
posledica delovanija spoljnih uticaja, kao 3to su:
velika vlaga, previsoka i suvide niska temperatura
(pucanie cevi usled smrzavanija, osteéenja gume-
nih delova, rdanie, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije korid¢en u skladu sa Uputst-
vom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod poku3alo da popravi treée
neovlaiéeno lice.
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6. Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu sa name-
nom.

7. Ukoliko je ¢id¢enje i odrzavanie uredaja uradeno
protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koridé¢en u profesionalne
svrhe.

34 RS



///|PARKSIDE

Naziv proizvoda: | Akumulator
Model: PAP 20 A1
IAN / Serijski broj: | 302268

Proizvodad:

KOMPERNASS HANDELS
GMBH, BURGSTRASSE
21, DE-44867 BOCHUM,
NEMACKA

www.kompernclss.com

Ovlaséeni serviser:

ICOM COMMUNICA-
TIONS doo, Dragoslava
Srejovica 39b, 21203 Veter-
nik, Republika Srbija,

tel. 0800-191-191, e-mail:
kompernass@lidl.rs

Datum predaje
robe potro3adu:

datum sa fiskalnog ra¢una

Uvozi i stavlja u
promet:

Lidl Srbija KD, Prva juzna
radna 3, 22330 Nova
Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-191-199, e-mail:
kontakt@lidl.rs

PAP 20 A1
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Odlaganije
0y, Ambalaza stiti uredaj od ostecenja u
% transportu. Ambalazni materijali su izabrani
prema svojoj ekoloskoj prihvatljivosti i
jednostavnosti odlaganija, te su zato podobni za
reciklazu.

Vraé¢anjem ambalaZe u proces kruZenja materijala
se Stede sirovine i smanjuje gomilanje otpada. Od-
loZite nepotrebne ambalazne materijale u skladu sa
vazedim lokalnim propisima.

Ne bacajte akumulatore / punijive
baterije u kuéni otpad!

Lision

Neispravne ili istrosene punijive baterije / akumula-
tori moraju da se recikliraju u skladu sa Direktivom
2006/66/EC. Vratite baterijski paket i/ili uredaj
preko ponudenog sabirnog centra.

Raspitajte se u Vadoj opstinskoj ili gradskoj upravi o
mogu¢énostima odlaganja dotrajalih elektri¢nih alata
/ baterijskih paketa.
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=

Odlozite ambalazu na ekoloski
prihvatljiv nacin.

Obratite paznju na oznaku na razlicitim
ambalaznim materijalima i, ako je
potrebno, odvojite ambalazne
materijale zasebno. Ambalazni
materijali su oznageni skraéenicama (a)
i brojevima (b) sa slede¢im znagenjem:
1-7: Plastika,

20-22: Hartija i karton,

80-98: Kompozitni materijali

O moguénostima za odlaganje
dotrajalih proizvoda saznadete u Vasoj
opdtinskoj ili gradskoj upravi.
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Napomene u vezi sa EZ Izjavom

o uskladenosti

Ovaij uredaj je u skladu sa RoHS direktivom
2011/65/EU* u pogledu uskladenosti sa osnovnim
zahtevima i ostalim relevantnim propisima.

Potpunu originalnu Izjavu o uskladenosti mozete da
nabavite kod uvoznika.

(¢

* Isklju€ivu odgovornost za izdavanje ove Izjave o
uskladenosti snosi proizvodaé. Gore opisan predmet
Izjave ispunjava propise Direktive 2011/65/EU
Evropskog parlamenta i saveta od 8. juna 2011. za
ograni¢enje upotrebe odredenih opasnih materija u
elektri¢nim i elektronskim uredajima.

Porucivanje rezervnih
akumulatora

Kada Zelite da porugite rezervni akumulator za Va3
uredaj, porudzbinu mozete da izvriite na komforan
nadin putem interneta: www.kompernass.com ili
telefonom.

38 RS



///|PARKSIDE

Ovaj artikal moZe nakon kratkog vremena da bude
rasprodat, usled ogranicene koli¢ine na zalihama.

NAPOMENA

> U nekim zemljama, nije moguée onlajn-po-
ruéivanje rezervnih delova. U tom sluéaiju,
molimo Vas da stupite u kontakt sa dezurnom
servisnom sluzbom.

B Akcija je ograni¢ena na jedan akumulator po
kupcu/uredaiju, kao i na period od dva meseca
nakon perioda trajanja akcije. Nakon toga je
i dalie moguée poruéivanie rezervnog akumu-
latora kao rezervnog dela, ali pod drugagijim
uslovima.
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Poruéivanje telefonom
Servis Srbija
Tel.: 0800 19 11 91
E-Mail: kompernass@lidl.rs

Da bi obezbedili brzu obradu Vase porudzbine,
molimo Vas da kod svih upita drzite u pripravnosti
broj artikla (npr. IAN 302268) uredaija. Broj artikla
se nalazi na tipskoj plocici ili na naslovnoj strani
ovog uputstva.
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Eilcaywyn

2uyxapntipia yia TNV ayopd Tou VEOU 0ag TTPOoid-
v1og. To TpoidV TTou armoKTAoaTe eival éva Tpoidy
uynAig moiotntag. Or odnyieg xpriong amoteolv
THApa autol Tou mpoidvrog. MepiapPdavouv onpa-
vrikég utrodeieig yia Tnv acddheia, T xprion kai
v andppiyn. Mpiv amd T xprion Tou mpoidvTog,
e€oikeiwBeite pe dXeg Tig uTobeieig xeipiopol kai
acdaleiag. XpnolpoTolEiTe TO TTPOIOV ATTOKAEICTIKA
OTTIWG TIEPIYPADETAl KAl YIA TOUG avAdEPOHEVOUG
Topeig xphons. Mapadidere OXa ta tyypada ot mepi-
mTworn mapadoorng Tou TTPoidvTog ot TPITOUG.

MpofAerrdpsvn xprion
O ouoowpeutig ival kataAnAog yia To akdhoubo
TPOioY:

x /// PARKSIDE

(= 8] /W

O ouoowpeutig Sev poopileral yia emayyehparikn
xprion. KaBe G\ xprion 1 peratporh TG cuckeung
Bewpeital pn olpdwvn pe Toug kavoviopolg Kar evé-
Xel onpavrikoug kivélivoug aruyxnuarwyv. MNa BraPeg

amo xpnon pn obpdwvn pe Toug kavoviopolg, o
katackeuaotg Sev avakapPaver kapia eubuvn.
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EEommhiopog

@ Zucroigia cuocwpeuthy

@ M\ikTpo KATAOTAONG CUCCWPEUT

© Auyvia LED cucowpeuth

O Tayudopriorg (Sev mepihapPaverar otov
mapadotio e€omhiopd)

© Koxkivn Augvia LED ehéyxou dpopriong

O Mpaoivy Augvia LED ehéyxou dpodpTiong

Mapadotéiog e€omhicpodg

1 x emavadoptifopevn pmarapia 2 Ah

1 x 0dnyieg xpriong

Texvikd XapakTnpIoTIKa

Enavadopni{opevn prarapia 2 Ah: PAP 20 Al

Tumog: IONTQN AIOIOY

Ovopaortiky Taon: 20 V === (ouvexég pelpa)

XwpnrikdtnTa: 2,0 Ah

2roixeia: 5

GR | CY 43



///|PARKSIDE

lNa ™ $poption ™G cuoToiyiag cucowpeuTLY,
XPNolpoTIoIEiTe AmOKAEIOTIKG TaxudopT-
OTEG CUOOWPEUTWY TNG oeipag X20V Team:

X0tz

(&ev mepihapPavovral otov mapadorio e€omhiopd):

EISOAQZX /Input:
Ovopaorikn taon: 230-240V ~, 50 Hz

(evaMaocoopevo pelpal)
Ovopaoriki
karavaiwon: 65 W
Acddheia (eowtepika): 3,15 A 25
EZOAOZX /Output:
Ovopaoriki taon: 21,5V == (ouveyég pelpal)
Ovopaortikod pedpa: 2,4 A
Aiapkeia popriong:  mep. 60 min
Mpootacia: 1/ (8imAf povwon)
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L&Y
@ Fevika

Yrmod:idaig aodpalsiag

/\ NMPOEIAOMOIHZH!

B AiaBdore 6heg Tig unodeileiq acdaleiag kai
TG 06nyieg. Tuxdv mapaleiyeig katd Ty Ten-
on tev urodeilewv aodaeiag kai Twv 0dnyidy
evbiéxeral va mpokakécouy nhektpominéia,
mupkayid f/kai cofapoug Tpaupatiopols.
Qulaooere Tig utodeieig achaleiag kai Tig
odnyieg wote va pmopsite va avarpédere oe
auTég ava Taca oTiypn.

a) Qoprilete TOUG CUCOWPEUTEG ATTOKAEIOTIKA
HE TOUG TTPOTEIVOUEVOUG ATTO TOV KATAOKEUQ-
ot PoprioTiq. Ie mepimTwon xpHong e1dikwv
$OPTIOTOV YIa CUYKEKPIPEVO TUTTO CUCOWPEUTOV
pe Siadopetikolg cucowpEUTg, Mapampeital
kivéuvog Tupkayidg.

B

Xpnoiporolgite amokAeioTikG Toug pofAermope-
VOUG CUCOWPEUTEG OTA NAEKTPIKA epyaleia. 2e
mepiTTRon XPHonG S1adopETIKOY CUCCWPEUTOY,
evixeral va mapatnpnBolv Tpaupatiopol kai
upKayla.
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y)

&

>

‘Orav &ev xpnoiporoisital, Siatnpeire Tov ouo-
OWpPEUTH pakpid amd cuvderpeg, vopiopara,
khaidid, kapdid, Bideg ) a\ka pikpd peralika
avrikeipeva, Ta omoia Oa prmopoloav va mpo-
kalioouv yepUpwon Twv emadav. Tuxdv Bpa-
XukUkhwpa peral Tov emadov Tou cuoowpEuT)
pTTOPEi va TIPOKAAETE! EyKAUPATA 1} TTUPKAYIA.
Y& mepintwon eobalpivng xprong, evdixeral
va ££éNBel uypob amd Tov cucowpeutry. Amo-
bevyere TV emadn pe To uypod. Ze mepITTLON
emadng, CemUvere pe vepod. EAv To uypd éNOel
ot emadn pe Ta pama, {nmote 1atpikn PonOeia.
To uypd TOU CUCCWPEUTN PTTOPE VA TIPOKANEDEI
Sepparikolg epebiopolq 1y eykalpara.
MPOXZOXH! KINAYNOX EKPH=HZX! Mnv
doprilere moté pn emavadopridbpeveg
pratapieg,.

- 1 i1 2
%+ 7 Mpootarebere Tov cuoowpeut amé

uynAég Oeppokpaocieg, m.x. amd ouvexn

max. 50°C

nAiakn aktivoPolia, dwtid, vepd kai
uypaoia.
Kivéuvog ékpnéng.

R
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Aoimég urrodsidaig aodalsiag

B Mnv xpnoiporroicite EAQTTWHATIKOUG 1)
TpotoTroInpévoug cucowpeutég. O1 ehattwpar-
kol 1} TpoTomoInpévol cuoowpeuTég evdixeral va
£xouv ampOPAenTn cupTepIPopd Kal va TIPOKaAE-
couv Trupkayid, ékpnén 1} TpaupaTiopols.

B Mnv exOirere Toug cuoowpeutig ot dwTid N oF
utrepPolikd uynhig Beppokpaoieg. H dumd 1
Beppokpaoieg dve Tav 130 °C (265°F) propsi
va pokaiécouy £kpnén.

B Tnpsite OAeg TG 0Snyieg oxetika pe T GopTIon

Kkal pnv $oprtidere TOTE TOV CUCTWPEUTH 1) TO
emavadopri{dpevo epyaleio ekTdG Tou elpoug
Ozppokpacivv mou avaypaderai otig odnyieq
xpfong.
Tuxov AavBaopivn $option ) dopTion kTG Tou
emTpendpevou elpoug Beppokpaciav pmopel va
KQTAOTPEWEN TOV CUCOWPEUTH Kal va auéhoel Tov
kivéuvo Tupkayidg.
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®doprion cuoroiyiag
ouocowpeutwV (BA. sik. A)

/\ NMPOXOXH!

> Anoocuvdéete mavra To Blopa mpiv amd v
adaipeon TG CUCTOIXIAG CUCCWPEUTWY ATTO
Tov dopTioT 1| TV TomoBémon Tou.

YMNOAEI=H

> Mnv ¢oprilere TTOTE TN CUGTOIXIO CUGCWPEUTOV
otav n Beppokpacia mepiBalovrog Bpiokeral
katw Tov 10 °C 1y dve twv 40 °C. Edv amarei-
Ta1 anoBnkeuon Tou cuccwpeuTr 16vTLY Aibiou
yia peydo xpovikd Sidotnpa, eAEyxeTe TNV
KatraoTaon GoOPTIoNG Tou avd TAKTd XPOVIKA
Siaothpara. H BéAtiom kardoraon ¢popTiong
kupaiverar petaét 50% kar 80%. AmoBnkelete
T0 TMPoidY 0t Spooepd kal Enpd pipog pe Tn
Oeppokpacia mepiBaAovrog va kupaiverar
peraét O °C ka1 50 °C.
¢ TomoBerAote T oucToiyia cucowpeutov @ otov
raxudopmiory @ (BA. Eik. A).
¢ Eicaydyere To Boopa omy mpia. H Auyvia LED
eéyyou @ avaBer pe kOKKIvVO xpLpa.
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¢ H mpaciv huyvia LED eéyxou @ onparodorei
o1 n Siadikacia dpdpTiong éxer ohokAnpwbsi kai
&1 1 ouooiia oucowpeutoy @ eivar éroin yia
XPnon.

/\ NPOXOXH!

4 Edv avaPoofrver n kokkivn Augvia LED ehéyxou
, N cuctoixia cuccwpeutv @ éxer umepBep-
pavOei kar Sev eivar Suvar n popTIon TG,

¢ Edav avaPBooPrver n kokkiv kai n mpdaoivn
Auxvia LED exéyxou @ @, n oucToixia cucow-
peutov @ éxer umootel BAARN.
¢ Amevepyortroigite Tov GopTIOTH YIa TOUAGXICTOV
15 Nerrrdr peraél Siadoyikav Siadikaoiov ¢popTi-
ong. Na Tov okomd autd, amocuvdiere To Puopa.
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'EAeyX0¢ KATAOTAONG CUCOWPEUTH)

¢

la tov é\eyyo TG kardotaong ¢opTIoNG TOU
CUCOWPEUTH, TTATAOTE TO TIAKTPO KATAOTACNG
oucowpeuth @ (BX. emiong kUpia eikoval).

H kardoraon i n umoeimdpevn 1oxUg mpofaiio-
vrai ot huyvia LED cucowpeut @ wg €&ig:
KOKKINO/TMOPTOKAAI/MPAZINO XPOQOMA =
peyiom ¢opTion

KOKKINO/IMOPTOKAAI XPQMA = pitpia
$opTion

KOKKINO XPQMA = xaunAn ¢odption - popri-

OTE TOV OUCOWPEUTH

Zuvrpnon ka1 arroOnksuon

B Edv Sev mpokeITal va XpnoIpoTIoIfCETE TOV

OUCCWPEUTH YIa peyao xpovikd Sidompa,
adaiptote Tov amd T cuokeur kai amobnkelote
Tov ot évav kabapd, oteyvd xwpo pakpid amod
ameuBeiag nhiakr akmivoPBolia.

Eav amarreital amobrkeuon Tou cucowpeuth
16viav MiBiou yia peyaho xpoviko Sidotpa,
eNEYXETE TNV KaATAOoTaON GOPTIONG TOU AVA TAKTA
xpovika Siaothpata. H Béktiotn kardoraon $op-
Tiong kupaiverar perall 50% kar 80%. Mporeive-
Tar n amobrkeuon ot Spocepd kai oTeyVO XLPO.

50 GR | CY



///|PARKSIDE

B Mnyv ouvnpsite MoTé CUCOWPEUTEG TTOU £XOUV
urrootei BAGPN.
OrmoladnmoTe epyacia ouvTrpnong cUCCWPEU-
10OV ipémel va Sieayerar amokAeoTIkG ammd Tov
karaokeuaoth N 1a e€ouciodotnuéva onpeia
eéutinpttnong meAaTov.

Eyyunon tn¢ Kompernass
Handels GmbH

A&i6mipn meNdmiooa, aidtipe eNam,

H mapoloa cuokeun SiaBttel 6 prveg eyyinon amd
TNV NUEPOHNVIA ayopag. TNV MEPITTWON eANeipewy
OTO TIPOIOV ExeTe VopIKA SikaiwpaTa évavTi Tou Te-
ANt Tou TpoidvTog. Autd Ta vopikd Sikaibpara dev
mepiopiovral picw TG KaTWTEPW avadepduevng
eyyunong.

MpoimoBioeig eyylnong

H mepiodog eyylnong Eekivae katd v nuepopnvia
ayopdg. Qurd&re kakd Ty mpwtdTut amddeén
Tapeiou. Autd To Eyypado amarreital wg amddeaén
yla v ayopa.
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Edv, evidg 6 prveg amd my nuepopnvia ayopdg,
TTPOKUYEI OTO TTPOIOY auTd adaipa uNiKoU 1} KaTa-
OKeurG, katomv Kpiong pag, emokeudloupe 1 avrika-
BioToUpe To TTPOidy yia eodg Swpedv. H mapoloa
eyyunon mpoimoBirel &1 evidg Tng mepidSou 6 pry-
veg ) eENaTTwparikr ouokeur| kai n anodaén ayopdg
(am6deién Tapeiou) Oa umoAnBolv pali pe olbvropn
TepIypadr| oxeTIka pe To Tou Ppiokeral n ENeyn kai
TTOTE TIPOEKUYE.

Edv To ehatrepa kakumrerar amd Ty eyyunor pag,
Oa \&fere To emokeuaopévo f éva véo Tpoidy.

Mepiodog eyylnong kai vopikeg amaimoeig Aoyw
eMeipewy

O xpovog eyyunong Sev mapareiveral pécw TG
mapoxns eyyUnong. Autd ioxue kai yia eaptpara,
Ta omoia ¢xouv avrikaraotabel kai emokeuaortei. Ev-
Sexdpeveg N6 umdpyouoeg {npitg kal eNelyeig katd
TNV ayopd TIPETTEl VA YVWOTOTTOIOUVTAl AHECWG HETG
v anoouckeuacia. Merd ) Mén Tou xpdvou eyyl-
none, Tuxov epdavi{opeveg emokeutg XpEOVOVTAL.
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Ebpog eyyunong

H ouokeun kataokeudoTnke CUPPWVA Pe AUOTNPEG
obnyieg moibmrag kar e\éyxOnke MpooekTIKG TTPIV
amd Ty amooToAn.

H amd8oon eyyunong 1oxber yia oddipara uhikol
| kataokeung. H mapouoa eyylnon Sev ekteiveran
O TUNHATA Tou TTPOIGVTOG, Ta omoia ekTifevral ot
duciohoyikn $Bopd kai éror prropei va Bewpolvrar
eéapmipata ¢Bopdg f yia {npitg ot elBpaucTa
eéapmipata, .. SiakdmTEG, oUGOWPEUTEG, Tawid N
eéapmiparta Tou eival katackeuaopéva amod yual.
H mapouloa eyylnon akupwverar edv mpokAnOei
{npd oto Tipoidy, edv Sev yiveral cwot xpfon N
ouvmpnon. MNa pia cwaotr xpron Tou mpoidvrog
mpémel va Tnpolvral emakpiBog of avadepdpeveg
umodeiéeig orig 0dnyieg xeipiopol. Zkotol xprong
kai xeipiopol Tou Sev cuvioTwvTal fj yia Toug oToi-
oug utrdpyel poeidotoinon mpémel amapaimra va
amodelyovral.

To mpoidv mpoopilerar pdvo yia 1d1wTIKe kai o
YO €TTAyYEAHATIKN XPRON. 2€ TEPITITWON KAKNAG HiE-
Tayeipiong kar akatdAAnAng xpnong, xenong Piag
kai mapepPaotwy, or omoieg Sev Sie&nyOnoav amd
10 e€ouciodompévo pag Tphua otpPig, n eyyunon
mavel va 1oy Uel.
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Aiabikacia ot miepimToon eyyunong

Na v eacddhion ypnyopng emeéepyaociag Tou In-
Tpatodg oag, Tpeite Tig akdloubeg umodeieig:

B lia b\eg Tig epwthoeg Exete droipn TV amoder
&n ayopdg kar Tov kwikd mpoidvTog (m.y. IAN
12345) wg anddeén yia mv ayopd.

B Mropeire va Ppeite Tov kwikd Tpoidviog omy
mvakida TUtou, xapaypévo, oty TpTn cehida
10V 0dnyIov cag (kaTtw apioTepd) f) og AUTOKOM
AnTo otV oW ) KATL TTALUPA.

B Edv mpokUyouv oparpara Aeiroupyiag 1} GAheg
EANNEIYEIG, ETTIKOIVWVIOTE KAT ApyNV HE TO AKOAOU-
Bo avapepdpevo Tpnpa otpPic TNAEPwvIKE f
pe E-Mail.

B Eva mpoidv mou Bewpeital ehattwpatiké pmopeire
va To amooTeieTe aTEAWG otV avadepopevn Siel-
Buvon Tou otpPig emouvanTovrag v amddeén
ayopdg (am6deiln Tapeiou) kar avadépovrag
mou Bpiokerar n ENenyn kai oTE epdavioTnke.

2mv 1otocehiba www.lidl-service.com
propeite va katefdoete To Tapoy kal
ToMG dNa eyxepidia, Pivieo
TTPOIOVTWV Kal NOYIOHIKO.
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ZipPig

2épPig ENNada
Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(e ZipPig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 302268

Elcaywyiag

H akdhoubn SiebBuvon Sev eivar SiebBuvon otpPig.
Emkoivwviote, kar’ apxnyv, pe Ty avapepopevn
utmpeoia otpPig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

FEPMANIA

www.kompernoss.com
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Arnoppiyn
vy, H ouokevacia mpoorarelel ) ouokeur) amd
% $Oopig katd m peradopd. Ta ulikd
ouokeuaaoiag exouv emieyel cUPGWVa pe
Toug Kavoveg mpoaoTasiag Tou mepiBaNhovrog kal
TIG TEXVIKEG ATTOPPIYNG Kal, WG €K TOUTOU, Eival
avakukAWoIpa.

H emotpodn g ouokeuaciag oe onueia avaku-
khwong e€oikovopei TpOTEG UAEG Kal peibvel TRy
TOCOTNTA TWV ATTOPPIPHATWY. ATTOPPITITETE Ta UNIKG
ouokeuaoiag Tou Sev xpnoipomololvral Mhéov olp-
Pwva pe TIG KaTA TOTOUG IoXUoUCEG TTPodiaypadis.

Mnyv amoppirTeTe TOUG CUCOCWPEUTEG OTa
oikiaka armoppipparal

Lision
O1 eAaTTwpaTikoi ) XpnoIHOTIOINUEVOl CUCCWPEUTEG
mpémel va avakukhovovral cUpdwva pe Ty odnyia
2006/66/EC. Emotpidere T cucToixia cucowpeu-
1OV fi/kail T ouokeun oTig Siabioipeg eykataoTdoeig
GUANOYTG.

EvnpepwBeite yia 1ig Suvardmreg amdppiyng Tov
XPNOIHOTIoINPEVLY NAEKTPIKOV epyaleiwv/TG cuoTol-
xiag cucowpeutov amd v appddia unnpesia g
KoIvOTNTagG 1) NG TOANG 0ag.
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AmoppirTere T cuoKeuaaia pe TPOTTO
$INIKO Tpog To TEpIBANOV.
AapBavere uméyn ) ofjpavon ota
Siddopa ulikd cuokeuasiag kat,
epooov amarreital, Cexwpilett Ta. Ta
UAIKG ouokeuaciag GpEpouy orpavaon pe
ouvtopoypadieg (a) kar ynoia (b) pe
mv e&ig onpacia:

1-7: M\aoTika,

20-22: Xapri kai xaptowi,

80-98: ZuvBetikd uhika

MNa 1g Suvardéreg amdppIyng Tou
TIPOIOVTOG HETA TO TENOG TOU KUKAOU
{wiig Tou, ameuBuvBeite oty appddia
UTINPESIa TNG KOIVOTNTAG N TNG TTOANG
oag.

GR | CY 57



///|PARKSIDE

Yrmrodsidzaig yia T dflwon
ouppopdwong EK

Avadopikd pe T oupdwvia, n ouokeur autr
avramokpiveral otig Pacikég amaitioeig kai Tig
Noimég oxerikég mpodiaypadig g odnyiag RoHS
2011/65/EU*™.

Ma v TAen yvAoia dnhwon cuppbdpdwong, ameu-
Buvbite oTov eicaywyia.

C€

* O katackeuaoTng dépel amokAeioTikr) eublvn yia
™ olvran mg SfAwong cuppodpdwong. To avr-
keipevo TG SAwong mou Tepiypaderal mapamave
mAnpoi Tig mpodiaypadig g odnyiag
2011/65/EU tou Eupwmaikol KoivoBouhiou kai
Tou ZupPouliou TG 8ng louviou 2011 oxerikd pe
TOV TIEPIOPICHO XPAONG CUYKEKPIPEVLY EMKivOUVQY
UNIKWV O€ NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG.
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Mapayyelia avrallakTikou

OUOCOCWPEUTH

Eav emBupeite va mapayyeilere évav avralakrikd
CUGCWPEUTH YIa T OUCKeUn oag, avatpiére oV Nhe-
ktpovik) SielBuvon www.kompernass.com 1 kakéote
pag otoug Siabéoipoug apiBpolg TAedovou.

Abyw mepiopioptvng Siabecipdmrag, To mpoidy
evoexeral va e€avindei perd améd olviopo xpovikd
Sidompa.

YMOAEI=H

> Je opiopiveg xopeg Sev eivar Suvarh n nhe-
KTPOVIKF TTapayyeNia aviaANaKTIKQV. 2 auTny
TNV TIEPITITOON, EMIKOIVOVIOTE HE TNV TNAEPWVI-
ki) ypappn otppic.
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B H nmpoodopd mepiopileral ot vav cUCCWPEUTH
ava mehaTn/ouokeun, kabog kar oe xpovikd
Sidompa SUo pnvov perd ™ xpovikn mepiodo
mpoodopdg. 2T ouvéxela, n mapayyehia Tou
AVTaANGKTIKOU OUCOWPEUTY) PTTOPE] VO EKTENECTE
pe SiadopeTikolg dpoug.

TnAedpwvikr mapayyselia
2épPig ENNada
Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr
(e ZipPig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

MNa va diacpahiotel n ypriyopn emelepyacia mg
mapayyeNiag oag, yia omoloSAmoTe aimpa, éxete €0-
kaipo Tov KwIko mpoidvTog (m.y. IAN 302268) mg
ouokeung. MNa Tov kwdikd mpoidvrog, avarpiére oty
mvakida TUTou ) oty P ceNida Twv odnyioy.
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Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Produkts. Sie haben sich damit fisr ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Teil
dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkis mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebe-
nen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch
Dieser Akku ist passend zu:

x /// PARKSIDE

Ea‘(’EAM

Dieser Akku ist nicht fiir den gewerblichen

Einsatz bestimmt. Jede andere Verwendung

oder Verénderung des Gerdtes gilt als nicht bestim-
mungsgemdf und birgt erhebliche Unfallgefahren.

Fir aus bestimmungswidriger Verwendung entstande-
ne Sch&den ibernimmt der Hersteller keine Haftung.
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Ausstattung

@ Akku-Pack

@ Taste Akkuzustand

© Akku-Display-LED

O Schnell-Ladegerdt (nicht im Lieferumfang)
© Rote Ladekontroll-LED

© Grine Ladekontroll-LED
Lieferumfang

1 Akku 2 Ah

1 Betriebsanleitung

Technische Daten
Akku 2 Ah: PAP 20 A1

Typ: LITHIUM-IONEN
Bemessungsspannung: 20 V = (Gleichstrom)
Kapazitét: 2,0 Ah

Zellen: 5
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Verwenden Sie zum Laden des Akku-Packs nur
Akku-Schnellladegerdte der X20V Team Serie:

X0tz

(nicht im Lieferumfang):

EINGANG / Input:

Bemessungsspannung: 230-240V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme: 65 W

Sicherung (innen): 3,15A 5
AUSGANG / Output:

Bemessungsspannung: 21,5V = (Gleichstrom)
Bemessungsstrom: 2,4 A

Ladedaver: ca. 60 min

Schutzklasse: I /B (Doppelisolierung)
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N .
®/ Aligemeine

I!L.!l Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG!

M Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhal-
tung der Sicherheitshinweise und Anweisungen
kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen. Bewahren
Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisun-
gen fir die Zukunft auf.

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegerdten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Fiir ein
Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von Akkus
geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit
anderen Akkus verwendet wird.

b

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elekirowerkzeugen. Der Gebrauch
von anderen Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fihren.
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o

o

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schlisseln, Négeln,
Schrauben oder anderen kleinen Metallgegen-
stéinden, die eine Uberbriickung der Kontakte
verursachen kénnten. Ein Kurzschluss zwischen
den Akkukontakten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusatzlich arztliche Hilfe in
Anspruch. Austretende Akkufliissigkeit kann zu
Hautreizungen oder Verbrennungen fihren.

Laden Sie nicht aufladbare Batterien

2 VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!

niemals auf.

7 Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B.

%m e auch vor davernder Sonneneinstrah-

lung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.
Es Besteht Explosionsgefahr.
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Erweiterte Sicherheitshinweise

B Benutzen Sie keinen besch&digten oder
veréinderten Akku. Besch&digte oder verdnderte
Akkus kénnen sich unvorhersehbar verhalten
und zu Fever, Explosion oder Verletzungsgefahr
fihren.

B Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder
zu hohen Temperaturen aus. Feuer oder Tem-
peraturen iber 130 °C (265 °F) kdnnen eine
Explosion hervorrufen.

B Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden und
laden Sie den Akku oder das Akkuwerkzeug
niemals auBBerhalb des in der Betriebsanleitung
angegebenen Temperaturbereichs.

Falsches Laden oder Laden auBerhalb des
zugelassenen Temperaturbereichs kann den
Akku zerstéren und die Brandgefahr erhéhen.
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Akku-Pack laden (siehe Abb. A)
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
den Akku-Pack aus dem Ladegerdt nehmen
bzw. einsetzen.

> Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die Umge-
bungstemperatur unterhalb 10 °C oder ober-
halb 40 °C liegt. Soll ein Lithium-lonen-Akku
l&ingere Zeit gelagert werden, muss regelméfig
der Ladezustand kontrolliert werden. Der opti-
male Ladezustand liegt zwischen 50 % und
80 %. Das Lagerungsklima soll kishl und
trocken sein in einer Umgebungstemperatur

zwischen O °C und 50 °C.

4 Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerdt @ (siche Abb. A).

4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Kontroll-LED @ leuchtet rot.

¢ Die griine Kontroll-LED @ signalisiert Ihnen, dass
der Ladevorgang abgeschlossen und der Akku-
Pack @ einsatzbereit ist.
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/\ ACHTUNG!

¢

¢

Sollte die rote Kontroll-LED @ blinken, dann
ist der Akku-Pack @ iberhitzt und kann nicht

aufgeladen werden.

Sollte die rote und griine Kontroll-LED @ @
gemeinsam blinken, dann ist der Akku-Pack @
defekt.
Schalten Sie das Ladegerét zwischen aufeinan-
derfolgenden Ladevorgéingen fiir mindestens 15
Minuten ab. Ziehen Sie dazu den Netzstecker.

Akkuzustand prifen

¢

Driicken Sie zum Priifen des Akkuzustands die Taste
Akkuzustand @ (siehe auch Hauptabbildung).

Der Zustand bzw. die Restleistung wird in der Akku-
Display-LED € wie folgt angezeigt:

ROT / ORANGE / GRUN = maximale Ladung
ROT / ORANGE = mittlere Ladung

ROT = schwache Ladung - Akku aufladen
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Wartung und Lagerung

B Sollten Sie den Akku léngere Zeit nicht benutzen,
entnehmen Sie ihn aus dem Gerdt und lagern
Sie ihn an einem sauberen, trockenen Ort ohne
direkte Sonneneinstrahlung.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gelagert
werden, muss regelmdfig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 % und 80 %. Das optimale
Lagerungsklima ist kishl und trocken.

B Warten Sie niemals beschadigte Akkus.
Samtliche Wartung von Akkus sollte nur durch
den Hersteller oder bevollméchtigte Kunden-
dienststellen erfolgen.

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Produkt 6 Monate Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.
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Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf. Diese
Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.
Tritt innerhalb von 6 Monaten ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der
Sechs-Monate-Frist das defekte Gerdt und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht
verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte
Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Scha-
den und Méngel missen sofort nach dem Auspacken
gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden
kdnnen oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemdf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméBe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und
Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbe-
dingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuch-
licher und unsachgemé&Ber Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon

und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345) als
Nachweis fiir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt ihrer
Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der
Rick- oder Unterseite.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie diese
und viele weitere Handbiicher, Produktvide-
os und Software herunterladen.
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Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt.
Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 302268

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine
Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst die
benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE - 44867 BOCHUM
GERMANY

WWWw. kompernass.com
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Entsorgung

(. Die Verpackung schitzt das Gerdt vor
% Transportschéden. Die Verpackungsmate-
rialien sind nach umweltvertréglichen und
entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewdhlt
und deshalb recyclebar.

Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreis-
lauf spart Rohstoffe und verringert das Abfallaufkom-

men. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-
materialien gemaf3 den &rtlich geltenden Vorschriften.

Werfen Sie Akkus nicht in den
Hausmill!

Lision

Defekte oder verbrauchte Akkus miissen gemafy
Richtlinie 2006/66/EC recycelt werden. Geben Sie
Akku-Pack und / oder das Gerdt iiber die angebote-
nen Sammeleinrichtungen zuriick.

Uber Entsorgungsméglichkeiten fir ausgediente Elek-
trowerkzeuge / Akku-Pack informieren Sie sich bitte
bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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o

76

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf
den verschiedenen Verpackungsmateri-
alien und trennen Sie diese gegebenen-
falls gesondert. Die Verpackungsmateri-
alien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe

Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie bei
lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Hinweise zur

EG-Konformitéatserklarung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und den an-
deren relevanten Vorschriften der der RoHS-Richtlinie
2011/65/EU*.

Die vollstdndige Original-Konformitétserklérung ist
beim Importeur erhdltlich.

q3

* Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung
dieser Konformitétserklérung tréigt der Hersteller. Der
oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt
die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU

des Européischen Parlaments und des Rates vom

8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Verwendung
bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektro-
nikgerdten.
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Ersatz-Akku Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku fiir Ihr Gerét bestellen
méchten, so kénnen Sie dies entweder bequem im
Internet unter www.kompernass.com oder telefonisch
abwickeln.

Dieser Artikel kann aufgrund begrenzter Vorratsmen-
ge nach kurzer Zeit ausverkauft sein.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen
Landern nicht online vorgenommen werden.
Kontaktieren Sie in diesem Fall bitte die
Service-Hotline.

B Die Aktion ist begrenzt auf einen Akku pro Kunde
/ Gerdt, sowie auf eine Laufzeit von zwei Mona-
ten nach dem Aktionszeitraum. Danach kann der
Ersatzakku als Ersatzteil zu anderen Konditionen
weiterhin bestellt werden.
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Telefonische Bestellung

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dft.
Festnetz/Mobilfunknetz)

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

Um eine schnelle Bearbeitung lhrer Bestellung zu
gewdhrleisten, halten Sie bitte fir alle Anfragen
die Artikelnummer (z.B. IAN 302268) des Gerdtes
bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild oder dem Titelblatt dieser Anleitung.
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DE - 44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompemoss.com
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